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ПИСЬМО ПОСТОЯНБЗГО ПРЕДСТАВИТЕЛЯ СИРИИ'ПРИ -ОРГАНИЗАЦИИ
ОБЪЕДИНЕННЫХ Ш. ПИЙ ОТ 4 МАЯ 1 9 7 9 ГОДА НА ИМЯ ПРЕДСЕДАТЕЛЯ

СОВЕТА БЕЗОПАСНОСТИ

По поручению моэго правительства имею честь обратить внимание
Вашего Превосходительства на письмо Постоянного представителя Израиля
при Организации Объединенных Наций от Т май 1979 года,, содержащееся
в Документе 5Д3289» i хочу заявить следующее г ' .Г у

.1) Совет безопасности в его резолюции 444 от 19 января
1979: года внов:> заягил о своей убежденности- в;.т,ом,< что' продол-
жение положени I, существующего на юге Ливана, представляет
собой вызов егэ авторитету ¥- пренебрежение к его резолюциям,
и выразил глубокое сожаление "по поводу отсутствия содействия,
особенно со стороны Израиля, усилиям ВСООНЛ по полному осуще~
ствлению их мандата, в том числе по поводу оказания Израилем
помощи нерегулярным вооруженным группам на юге Ливана".

2) В своем докладе, содержащемся в документе S/1J258 от
19 апреля 1979 года, Генеральный секретарь ясно заявил, что
ответственность за сохранение напряженности на юге Ливана
лежит на израильских властях, игнорирующих резолюцию Совета
Безопасности (пункты 2, 19 и 23 этого доклада).

3) Очевидно, что экспансионистские круги Израиля упорно
продолжают свою экспансионистскую и агрессивную политику.
В своем письме Постоянный представитель Израиля пытается отвлечь
внимание международного сообщества, ввести в заблуждение мировое
общественное мнение и еще больше усилить напряженность в Ливане
путем извращения фактов, касающихся роли Сирии в Ливане.

4} Как я отметил 18 декабря 1978 года в своем выступлении
в Совете Безопасности, содержащемся в документе S/FV/21O6,
Сирия предана одному Ливану, Ливану, которым мы всегда гордились,
который всегда играл и фактически может и в дальнейшем играть
значительную роль в арабском мире, роль колыбели арабской циви~
лизации, открытой для всего мира. Сирия откликнулась на просьбу
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правительства и народа Ливана, и мы полностью готовы уйти из .
Ливана.. В сущности мы делаем все в наших силах для обеспечения
властям Ливана возможности вновь осуществлять свои функции на
всей.своей территории. Сирийские силы в Ливане являются' частью

. ,;. арабских сил сдерживания, "находящихся под непосредственным-коман-
дованием правительства Ливана. Правительство Ливана имеет полное
право принимать решение о продолжительности миссии арабских сил
сдерживания в Ливане, включая сирийские силы.

5} Правительство Сирийской Арабской Республики полностью
разделяет мнение Генерального секретаря, выраженное в пункте 87
указанного выше доклада, в котором';Его Превосходительство заявил,
что "в этом отношении позиция правительства Израиля будет иметь

-первостепенное значение в усилиях по достижению дальнейшего про-
гресса в последующие месяцы". --"'• ; '•••'•••••

Очевидно/ что экспансионистские круги Израиля в настоящее время
и не помышляют о возможности какого-либо сотрудничества с ВСООНЛ для
облегчения осуществления их мандата.

Прошу распространить настоящее письмо в качестве документа
Совета Безопасности.

Хаммуд эш-ШУФИ
; ••• Г.У . П о с о л
Постоянный представитель


